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NALEZY PRZECZYTAC | ZACHOWAG PONIZSZA INSTRUKCJE

Uwaga: Dzieci i osoby z niepetnosprawnosciq intelektualng muszq
korzystaé z wyposazenia w towarzystwie opiekuna! c E 0 E
Przeznaczenie —

Produkt jest przeznaczony wytqcznie do uzytku w pomieszczeniach jako wentylator. Produkt jest
przeznaczony wytqcznie do standardowego uzytku domowego. Produkt nie jest przeznaczony
do stosowania w: sklepach, przemysle lekkim ani w gospodarstwach rolnych. Wentylator z opcjag
3 réznych predkosci. Wszelkie modyfikacje produktu mogq mie¢ wptyw na bezpieczeristwo,
gwarancje i dziatanie.

[a] Elementy
1 o 1) Przycisk ruchu wahadtowego
2% Obudowa wentylatora

3) Sruba blokujgca
4) Podstawa
5) Przewéd zasilajqcy
. 6) Przycisk wtgczania [ regulacji predkosci
T 7) Wskaznik timera
L. 8) Wskaznik zasilania
= 0 9) Wskaznik predkosci wentylatora
: 10) Przycisk wytqczania

_ w 1) Wskaznik trybu
R 12) Funkcja podczerwieni
13) Przycisk trybu
14) Przycisk timera
15) Pilot

Montaz

1. Postepuj zgodnie z instrukcjami (patrz rysunek B).
-Pamietayj, aby dokreci¢ Srube mocujgcq A3.

2. Przymocuj B45678 do watu silnika BI.

-Pamietayj, aby dokreci¢ nakretke topatki wentylato-
ra B7.

3. Zamknij 4 zatrzaski B2.

4. Przymocuj przedniq siatke B8 do tylnej siatki B4 za
pomocq sruby B9 i nakretki B3.

Uzytkowanie produktu

Podtqgcz kabel zasilajacy A5 do gniazda zasilania.
Wentylatorem mozna sterowaé za pomocq przyci-
skéw na podstawie lub za pomocq dotgczonego
pilota Ay.

Utylizacja

Nalezy utylizowa¢ niechciane elementy elektryczne
w sposob odpowiedzialny.

Gtowne specyfikacje

Moc znamionowa: 45W

Napiecie znamionowe: 110V

Czestotliwo$¢ znamionowa: 60Hz
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Instrukcje bezpieczefstwa

-OSTRZEZENIE

« Urzqgdzenie nalezy eksploatowac wytqcznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji.

* Przed uzyciem przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi. Zachowaj instrukcje do wglgdu.

« Nie uzywaj produktu, jesli jokakolwiek jego czes¢ jest zniszczona lub uszkodzona. Natychmiast
wymien uszkodzone lub wadliwe urzgdzenie.

« Nie wystawiaj urzqdzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, otwartego ognia
lub ciepta.

« Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

* Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Produktu nie wolno otwierad.

« Produkt nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.

« Nie zblizaj dtoni ani innych przedmiotéw do topatek wentylatora, gdy wentylator jest wiqgczony.
- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny przebywaé w poblizu urzqdzenia, chyba ze sq stale
pilnowane.

* Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

« Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogaq tylko wiqczaé/wytqgczaé produkt pod warunkiem, ze zostat on
umieszczony lub zainstalowany w przewidzianym potozeniu roboczym i znajdujg sie one pod
nadzorem lub udzielono im instrukcji dotyczqcych korzystania z urzqdzenia w bezpieczny
sposbb oraz rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie mogq podtqg-
czag, regulowac ani czysci¢ produktu lub wykonywaé na nim czynnosci konserwacyjnych.

« Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8 lat oraz przez osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze przez osoby, ktére nie posiadajq
odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jezeli znajdujq sie pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje
dotyczqce uzytkowania produktu w bezpieczny sposdb oraz rozumiejq zwiqzane z tym zagroze-
nia. Dzieci nie mogq bawi¢ sie produktem. Dzieci nie powinny czys$ci¢ ani przeprowadzac jakich-
kolwiek czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.

* Produktu nie wolno zakrywad.

« Nie wolno chlapa¢ na produkt woda.

« Nie pozwdl, aby woda dostata sie do wnetrza produktu.

« Nie umieszczaj produktu na poruszajacych sie pojazdach lub w miejscach, w ktérych tatwo
moze sie przewrocic.

« Nie przeno$ produktu podczas jego pracy.

- Trzymaj produkt z dala od luznych obiektéw (np. zastony, plastikowe worki, papier), ktére tatwo
mogaq zastonié wlot powietrza.

- Odtqcz przewéd zasilajqey, jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

« Korzystajac z przedituzacza, nalezy uzyé mozliwie najkrétszego i catkowicie rozwinietego
przedtuzacza.

« Nie uzywaj produktu z wytgcznikiem czasowym lub innym sprzetem, ktéry moze automatycznie
wtqczy¢ urzgdzenie.

« Nie umieszczaj produktu bezposrednio pod gniazdkiem zasilania.

« Ten produkt moze by¢ serwisowany wytqcznie przez wykwalifikowanego serwisanta, aby
zmniejszy¢€ ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

« Nie odtqczaj produktu, ciggnac za kabel. Zawsze nalezy chwyci¢ wtyczke i pociqgnqc jq.

* Nie uzywaj produktu w pomieszczeniach, w ktérych sq uzywane lub przechowywane tatwopal-
ne ciecze lub gazy.

Gwarancja

Niniejszy wentylator jest objety 24-miesiecznq gwarancjq, poczqwszy od dnia zakupu. Gwaran-
cja nie obejmuije jakichkolwiek uszkodzen spowodowanych nieprawidtowq instalacjq lub
nieprawidtowym uzytkowaniem.

Producent

EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0., UL. GEOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND
Wyprodukowano w Chinach.
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PLEASE READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

The children and mentally retarded groups must be accompanied
by guardian used hereby warned! c E T E
Intended use —

This product is exclusively intended as a fan for indoor use only. This product is intended for
normal household use only. This product is not intended for: shops, light industry or on farms. Fan
with 3 different speeds. Any modification of the product may have consequences for safety,
warranty and proper functioning.

[A] Main parts
1 . 1) Button for side-to-side movement
2% Fan housing
3) Locking screw
4) Base
5) Power cord
: 6) On/change speed button
T 7) Timer indicator
8) Power indicator
9) Speed indicator
10) Power off button
. L 1) Mode indicator
e 12) Infrared function
13) Mode button
14) Timer button
15) Remote control

Assembly

1. Follow the instructions (see image B).

-Make sure to tighten the locking screw A3.

2. Assemble B45678 to the motor shaft Bl.

-Make sure to tighten the fan blade nut B7.

3. Close the 4 latches B2.

4. Fasten the front grill B8 to the rear grill B4 with the
bolt B9

and nut B3.

Product use

Connect the power cable A5 to a power outlet.
You can control the fan using the buttons on the
stand, or using the included remote control Ay.
Disposal

Please dispose of your unwanted electrical items
responsibly.

Main Specifications

Power: 45W

Rated Voltage: 10V

Rated Frequency: 60Hz

O 0 0

Safety instructions

-WARNING

» Only use the product as described in this manual.

* Read the manual carefully before use. Keep the manual for future reference.

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a damaged or defective
device immediately.

« Do not expose the product to direct sunlight, naked flames or heat.

» Do not expose the product to water or moisture.

« Do not drop the product and avoid bumping.

» Do not open the product.

« Keep the product out of reach from children.

» Do not insert a hand or other objects in the fan blades when the

fan is switched on.

« Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

» Do not use a damaged product.

« Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the product provided
that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have
been given supervision or instruction concerning use of the product in a safe way and under-
stand the hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in,
regulate and clean the product or perform user maintenance.

« This product can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the product in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the product. Cleaning and user maintenance
shall not be done by children without supervision.

« Do not cover the product.

+» Do not splash water onto the product.

- Do not let water enter the product.

« Do not place the product on moving vehicles or somewhere easy to be tipped over.

» Do not move the product during operation.

« Keep the product far away from loose products (e.g. curtains, plastic bags, paper) that can
cover the air inlet easily.

» Unplug the power cord when the product is not in use for a long time.

« When using an extension cord, use one which is as short as possible and fully extended.

« Do not use the product using an on/off timer or other equipment which can automatically
switch the device on.

» Do not locate the product immediately below a power outlet.

« This product may only be serviced by a qualified technician for maintenance to reduce the risk
of electric shock.

« Do not unplug the product by pulling on the cable. Always grasp the plug and pull.

» Do not use the product in rooms where flammable liquids or gases are used or stored.

Warranty

This fan is covered by a 24-month warranty, effective from the purchase date.

The warranty does not cover any damage that is caused by any incorrect installation or any
improper use.

Produced by:

EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0., UL. GEOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND
Made in P.R.C.
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LESEN SIE BITTE DIESE ANLEITUNG DURCH UND BEWAHREN SIE DIESE GRIFFBEREIT AUF

Kinder und geistig Behinderte dlirfen das Gerét mit Begleitung einer

Betreuungsperson gebrauchen! c E T E
Verwendungszweck —
Das Produkt ist ausschlieRlich fur die Innenanwendung als Ventilator vorgesehen. Dieses Gerdit
darf ausschlieBlich im Haushalt eingesetzt werden. Das Produkt ist nicht zur Verwendung in
Geschdften, Leichtindustrie oder landwirtschaftlichen Betrieben bestimmt. Ventilator mit 3

verschiedenen Geschwindigkeiten. Jede Anderung des Produkts kann die Sicherheit, Garantie
und Funktionsweise des Gerdts beeintréichtigen.

] Hauptteile (Abb. A)
B L 1) Shuttle-Taste
: 2% Luftergehduse
3) Feststellschraube
4) Basis
5) Netzkabel
: 6) Ein / Geschwindigkeitstaste
"z 7) Timer-Anzeige
8) Betriebsanzeige
9) Lufterdrehzahlanzeige
10) Schaltfléche zum Herunterfahren
_. L 11) Modusanzeige
e 12) Infrarotfunktion
13) Modustaste
14) Timer-Taste
15) Pilotnia

Installation des Produktes (Abb. B)

1. Gehen Sie geméR den Anweisungen vor (siehe
Abb. B). — Denken Sie daran, die Befestigungsschrau-
be A3 festzuziehen.

2. Befestigen B45678 an der Motorwelle Bl. — Denken
Sie daran, die Mutter der Ventilatorschaufel B7
festzuziehen.

3.SchlieRen Sie die 4 Verschllsse B2.

4. Befestigen Sie das vordere Gitter B8 am hinteren
Gitter B4 mit der Schraube B9 und der Mutter B3.

Product use

Connect the power cable A5 to a power outlet.
You can control the fan using the buttons on the
stand, or using the included remote control Ay.

Abfallbehandlung

Entsorgen Sie unerwlnschte elektrische Komponen-
ten auf verantwortungsvolle Weise.
Hauptspezifikation

Nennleistung: 45W

Nennspannung: 110V

Nennfrequenz: 60Hz
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Sicherheitshinweise

-WARNHINWEISE

« Das Gerdt darf nur wie in dieser Anleitung beschrieben betrieben werden.

« Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch sorgfdltig durch. Bewahren Sie die
Anleitung zum Nachschlagen auf.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil davon beschédigt oder zerstort ist. Ersetzen Sie
beschddigte oder defekte Gerdite sofort.

« Setzen Sie das Gerdit nicht direkter Sonneneinstrahlung, offenem Feuer oder Hitze aus.

« Setzen Sie das Produkt weder Wasser noch Feuchtigkeit aus.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und vermeiden Sie es, es zu schlagen.

« Das Produkt darf nicht gedffnet werden.

» Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

« Bringen Sie lhre Hande oder andere Gegenstdnde nicht in die Néhe der Ventilatorschaufeln,
wenn der Ventilator eingeschaltet ist.

« Kinder unter 3 Jahren sollten sich nicht in der N&he des Gerats aufhalten, wenn sie nicht
sténdig beaufsichtigt werden.

« Verwenden Sie kein beschdadigtes Produkt.

+ Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren durfen das Produkt nur dann ein- und ausschalten, wenn sie
in der vorgesehenen Arbeitsposition platziert oder installiert wurden und beaufsichtigt oder
angewiesen werden, es sicher zu benutzen und wenn sie die damit verbundenen Risiken verste-
hen. Kinder zwischen 3 und 8 Jahren durfen das Produkt nicht anschlieRen, einstellen oder
reinigen oder Wartungsarbeiten daran durchfthren.

« Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrénkten kérper-
lichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten sowie von Personen, die nicht Gber die entspre-
chenden Kenntnisse und Erfahrungen verfligen, verwendet werden, wenn sie unter Aufsicht
stehen oder Anweisungen erhalten haben, das Produkt sicher zu verwenden und wenn sie die
damit verbundenen Risiken verstehen. Kinder durfen nicht mit diesem Produkt spielen. Kinder
sollten ohne Aufsicht weder reinigen noch irgendwelche Wartungsarbeiten durchfihren.

« Das Produkt darf nicht abgedeckt werden.

« Spritzen Sie kein Wasser auf das Produkt.

« Lassen Sie das Wasser nicht ins Innere des Produkts gelangen.

« Platzieren Sie das Produkt nicht auf fahrenden Fahrzeugen oder an Orten, an denen es leicht
umfallen kann.

« Bewegen Sie das Produkt wdhrend des Betriebs nicht.

« Halten Sie das Produkt von losen Gegensténden (zB. Vorhéinge, Plastiktiten, Papier) fern, die
den Lufteinlass leicht blockieren kénnen.

« Ziehen Sie das Netzkabel ab, wenn das Gerdt fur Iéngere Zeit nicht benutzt wird.

« Wenn Sie ein Verléingerungskabel verwenden, verwenden Sie das klrzeste und voll entwickelte
Verléingerungskabel, das moglich ist.

« Verwenden Sie das Produkt nicht mit einem Timer oder anderer Ausrtstung, die das Gerat
automatisch einschalten kann.

« Stellen Sie das Produkt nicht direkt unter eine Steckdose.

« Dieses Produkt sollte nur von einem qualifizierten Servicetechniker gewartet werden, um das
Risiko eines Stromschlags zu verringern.

» Trennen Sie das Gerdt nicht durch Ziehen am Kabel. Greifen Sie immer den Stecker und ziehen
Sie ihn.

» Verwenden Sie das Produkt nicht in Rumen, in denen brennbare FlUssigkeiten oder Gase
verwendet oder gelagert werden.

Garantie

Dieser Ventilator wird mit einer 24-monatigen Garantie ab dem Kaufdatum geliefert. Die
Garantie deckt keine Schdden ab, die durch falsche Installation oder Missbrauch entstehen.
Hergestellt von:

EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0., UL. GLOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND
Hergestellt in der Volksrepublik China.
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VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER LES INSTRUCTIONS CI-DESSOUS

Les enfants et les handicapés mentaux ne peuvent utiliser cet
équipement qu'accompagnés d’'un tuteur ! c E O E
Usage prévu —

Le produit est destiné & une utilisation en intérieur uniquement en tant que ventilateur. Le
produit est destiné & un usage domestique standard uniquement. Le produit n'est pas destiné &
étre utilisé dans les commerces, lindustrie Iégére ou les exploitations agricoles. Le modele
Ventilateur avec 3 vitesses au choix. Toute modification du produit peut affecter la sécurité, le
fonctionnement et annuler la garantie.

] Piéces principales (figure A)
B L 1) Bouton navette
2% Boitier de ventilateur
3) Vis de verrouillage
4) Base
5) Cordon d'alimentation
. 6) Bouton de réglage marche / vitesse
Tz 7) Indicateur de minuterie
8) Indicateur d'alimentation
9) Indicateur de vitesse du ventilateur
- 10) Bouton d'arrét
. L 1) Indicateur de mode
e R 12) Fonction infrarouge
13) Bouton Mode
14) Bouton de minuterie
15) Télécommande
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Installation des Produktes (Abb. B)

1. Suivez les instructions (voir figure B). - N'oubliez pas
de serrer la vis de serrage A (3

2. Fixez B (45678) & l'axe du moteur B (1).- N'oubliez
pas de serrer 'écrou de la pale du ventilateur B (7).
3.Fermez les (4) loquets B é)

4. Fixez la grille avant B (8) & la grille arrigre B (4) &
l'aide de la vis B (9) et de I'écrou B (3).

Utilisation du produit

Brancher le cordon d'alimentation A (5) & une prise
électrique. Le ventilateur peut étre commandé &
l'aide des boutons sur le socle ou avec

la télécommande A (Y) incluse

Mise au rebut

Eliminez les composants électriques indésirables de
maniére responsable.

Caractéristiques principales

Puissance nominale: 45W

Tension nominale: 110V

Fréquence nominale: 60Hz

Consignes de sécurité

- AVERTISSSEMENT

- Lappareil doit étre utilisé en conformité avec les instructions d'utilisation figurant ci-dessous.
« Avant dutiliser I'appareil, veuillez lire attentivement ces instructions d'utilisation. Veuillez
conserver ces instructions pour pouvoir les consulter & tout moment.

« N'utilisez pas le produit si quelque partie de 'appareil est endommagée ou cassée. Remplacez
immédiatement un appareil endommagé ou défectueux.

 Ne pas exposer l'appareil directement aux rayonnnements du soleil, d'une source de chaleur
ou d'une flamme vive.

 Ne pas exposer I'appareil & 'action de 'eau ou de 'humidité.

« Il est interdit d’'ouvrir 'enceinte de l'appareil.

« Veuillez ranger le produit hors de portée des enfants.

» Ne pas approcher les doigts ni aucun autre objet de la pale du ventilateur lorsque le ventila-
teur est branché.

+ Les enfants de moins de 3 ans ne doivent étre tenus & I'écart de l'appareil, & moins qu’ils soient
sous la surveillance constante d'un adulte.

« Ne pas utiliser lappareil lorsqu’il est endommagé.

« Les enfants & partir de 3 ans et de moins de 8 ans ne peuvent allumer ou éteindre l'appareil
qu'a condition quiil soit placé ou installé dans la position de travail normale prévue, si les
enfants sont surveillés et ont recu des instructions sur la fagon d'utiliser I'appareil en toute
sécurité et s’ils comprennent les risques encourus. Il est interdit aux enfants de 3 & 8 ans de
brancher, régler ou nettoyer I'appareil ou d'effectuer des téiches de maintenance.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans ou plus et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou par des personnes sans expérience
ni connaissances, si elles sont sous surveillance ou ont obtenu des instructions sur la fagon
dutiliser I'appareil en toute sécurité et si elles ont compris les dangers liés & cet appareil. Il est
interdit aux enfants de jouer avec l'appareil. Il est interdit aux enfants de nettoyer ou d’entretenir
l'appareil sans surveillance.

 Ne pas couvrir le produit.

« Ne pas éclabousser le produit avec de I'eau.

* Ne pas laisser 'eau pénétrer a l'intérieur du produit.

» Ne pas placer le produit sur un véhicule, un objet mobile ni & aucun endroit ou il pourrait
tomber facilement.

« Ne pas transférer le produit d'un endroit & I'autre lorsqu'il est en cours de fonctionnement.

« Maintenir le produit & I'écart des objets laches (par ex. rideaux, sacs en plastique, papier) qui
pourraient facilement obstruer I'entrée d'air.

« Débranchez le cordon d'alimentation si le produit ne sera pas utilisé pendant une longue
période.

- Lorsque vous utilisez une rallonge, utilisez la rallonge la plus courte possible et dépliée au
maoximum.

- N'utilisez pas le produit avec une minuterie de mise en veille ni avec aucun autre équipement
pouvant allumer auto-matiquement l'appareil.

. Ne pas placer le produit directement en face de la prise de courant.

Garantie

Ce ventilateur est couvert par une garantie de 24 mois & compter de la date d'achat. La
garantie ne couvre pas les dommages causés par une mauvaise installation ou une mauver-
ise utilisation.

Produit par:

EKO-LIGHT TEAM SP. Z O.0., UL. GEOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND

Fabriqué en République populaire de Chine.
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LEGGERE E SALVARE QUESTE ISTRUZION!

I bambini e le persone con handicap mentali devono usare il dispo-

sitivo solo accompagnati da un adulto! c E 0 E
Uso previsto —
Il prodotto & inteso per uso interno solo come ventilatore. Il prodotto € destinato esclusivamente
alluso domestico standard. Il prodotto non & destinato alluso in: negozi, industria leggera o

aziende agricole. Ventilatore con l'opzione di 3 velocitd diverse. Eventuali modifiche al prodotto
possono influire su sicurezza, garanzia e funzionamento.

] Parti principali (Figura A)
B L 1) Pulsante shuttle

, 2% Cassa del ventilatore
3) Vite di bloccaggio
4) Base
5) Cavo di alimentazione
6) Pulsante accensione / regolazione velocita
7) Indicatore timer
8) Indicatore di alimentazione
9) Indicatore di velocita della ventola
- 10) Pulsante di spegnimento

_. L 1) Indicatore modalitd

e 12) Funzione d infrarossi
13) Pulsante modalita
14) Pulsante timer
15) Pilota

Installazione del prodotto (Figura B)

1. Segui le istruzioni (vedi la figura B).

— Ricordati di serrare la vite di fissaggio A3

2. Fissa B45678 all'albero motore Bl.

— Ricordati di serrare il dado della paletta del
ventilatore B7. 3. Chiudi i 4 chiavistelli B2.

4. Collega la griglia B8 anteriore alla griglia posterio-
re B4 usando la vite B9 e il dado B3.

Uso del prodotto

Collegare il cavo di alimentazione A5 alla presa di
corrente. Il ventilatore pud essere controllato
usando i pulsanti sulla base o con il telecomando Ay
incluso.

Smaltimento

Smaltire i componenti elettrici indesiderati in modo
responsabile.

Caratteristiche principali

Potenza nominale: 45 W

Tensione nominale: 110 V

Frequenza nominale: 60 Hz
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Istruzioni di sicurezza

- ATTENZIONE

« Utilizzare il dispositivo esattamente come descritto in questo manuale.

- Leggere attentamente leistruzioni per 'uso prima dell'uso. Conservare ilmanuale per riferimen-
ti futuri.

« Non utilizzare il prodotto se qualsiasi parte & danneggiata. Sostituire immediatamente un
dispositivo danneggiato o difettoso.

» Non esporre il dispositivo ai raggi diretti della luce solare, fiamme libere o calore.

» Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

» Non lasciar cadere il prodotto ed evitare di colpirlo.

« Il prodotto assolutamente non deve essere aperto.

 Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

 Tenere le mani e altri oggetti lontano dalle palette del ventilatore quando la ventola & accesa.
« | bambini di etd inferiore a 3 anni non devono stare vicino allapparecchio, a meno che non
siano costantemente monitorati.

» Non utilizzare il prodotto danneggiato.

« | bambini di et compresa tra 3 e 8 anni possono accendere [ spegnere il prodotto solo a
condizione che sia stato collocato o installato nella posizione operativa prevista e che siano
sotto supervisione o che abbiano ricevuto istruzioni su come utilizzare il dispositivo in modo
sicuro e comprendono i rischi associati al suo uso. | bambini dai 3 agli 8 anni non possono
collegare, controllare o pulire il prodotto o eseguire interventi di manutenzione.

* Questo prodotto pud essere utilizzato da bambini di etd pari o superiore a 8 anni e da persone
con ridotta forma fisica, sensoriale o mentale, nonché da persone che non hanno una
conoscenza ed esperienza adeguate, se sono sotto supervisione o hanno ricevuto istruzioni su
come utilizzare il prodotto in modo sicuro e comprendono i rischi associati al suo uso. | bambini
non devono giocare con il prodotto. | bambini non devono pulire o eseguire interventi di manu-
tenzione senza supervisione.

« Il prodotto non deve essere coperto.

* Non spruzzare acqua sul prodotto.

- Evitare che 'acqua penetri allinterno del prodotto.

«Non collocare il prodotto su veicoliin movimento o in luoghiin cui potrebbe ribaltarsi facilmen-
te.

» Non trasportare il prodotto durante il suo funzionamento.

« Tenere il prodotto lontano da oggetti sciolti (od es. tende, sacchetti di plastica, cartq) che
possono ostruire facilmente l'ingresso dell'aria.

« Scollegare il cavo di alimentazione se il prodotto non verra utilizzato per un lungo periodo.

» Quando si utilizza una prolunga, utilizzare la prolunga pit corta possibile e completamente
estesa.

» Non utilizzare il prodotto con un timer o altre apparecchiature che possono accendere
automaticamente il dispositivo.

» Non posizionare il prodotto direttamente sotto la presa di corrente.

» Questo prodotto pud essere riparato solo da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di
scosse elettriche.

« Non scollegare il prodotto tirando il cavo. Afferrare sempre la spina ed estrarla.

»Non utilizzare il prodotto in ambientiin cui vengono utilizzati o conservatiliquidi o gas inflamma-
bili.

Garanzia

Questo ventilatore & coperto da una garanzia di 24 mesi dalla data di acquisto. La garanzia
non copre i danni causati da installazione impropria o uso improprio.

Prodotto da: )
EKO-LIGHT TEAM SP. Z O.O., UL. GLOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND
Fatto in Cina.
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ES NECESARIO LEER Y CONSERVAR LAS PRESENTES INSTRUCCIONES

Los nifios y las personas con discapacidad mental deben utilizar el
equipo acompanados de un adulto! c E 0 E
Destino —

El producto estd destinado Unicamente para su uso como ventilador en interiores. El producto
estd destinado Unicamente para un uso doméstico normal. El producto no estd destinado para
su empleo en: tiendas, industria ligera ni explotaciones agrarias. Ventilador con opcién de 3
velocidades diferentes. Cualquier modificacion del producto puede tener influencia sobre la
seguridad, la garantia y el funcionamiento.

] Piezas principales (figura A)
B P 1) Botén Shuttle
: 2% Carcasa del ventilador

3) Tornillo de bloqueo
4) Base
5) Cable de alimentacién
. 6) Botén de encendido / ajuste de velocidad
o 7) Indicador de temporizador
8) Indicador de encendido
9) Indicador de velocidad del ventilador
- 10) Botén de apagado

. L 1) Indicador de modo
e R 12) Funcién infrarroja
13) Botén de modo
14) Botén del temporizador
15) Piloto

Instalacién del producto gFigura B?

1. Procede segun las instrucciones (ver figura B). -
Recuerda apretar el tornillo de fijacion A3.

2. Fija B45678 al eje del motor Bl. - Recuerda apretar
la tuerca de las aspas del ventilador B7.

3. Cierralos 4 cierres de presion B2.

4. Fija la rejilla delantera B8 a la rejilla posterior B4
mediante el tornillo B9 y la tuerca B3.

Uso del producto

Conecta el cable de alimentacion A5 a la toma de
alimentacion. El ventilador puede controlarse
mediante los botones de la base o con el mando a
distancia suministrado AY.

Recuperacion

Los elementos eléctricos no deseados deben
recuperarse de forma responsable.
Especificaciones principales

Potencia nominal: 45W

Tension nominal: 110V

Frecuencia nominal: 60Hz

"TEO 0 0

Instrucciones de seguridad

- ADVERTENCIA

« El dispositivo solo debe ser utilizado de la forma descrita en las presentes instrucciones.

« Antes del uso lee atentamente las instrucciones de uso. Conserva las instrucciones para su
consulta.

«No utilices el producto si cualquier de sus piezas estd deteriorada o dafada. Sustituye inmedicr-
tamente un dispositivo dafiado o defectuoso.

» No coloques el dispositivo bajo la accién directa de los rayos solares, una llama abierta o el
calor.

» No expongas el producto a la accién del agua o la humedad.

» No dejes caer el producto y evita golpearlo.

+ No estd permitido abrir el producto.

« El producto debe guardarse lejos del alcance de los nifios.

» No acerques las manos ni otros objetos a las aspas del ventilador cuando este estd encendi-
do.

« Los nifos de menos de 3 afos no deberdn permanecer cerca del dispositivo, a no ser que
estén bajo el cuidado permanente de alguien.

* No utilices un producto dafado.

« Los nifos de entre 3 y 8 afos solo podrdn encender/apagar el dispositivo, con la condicién de
que haya sido colocado o instalado en la posicidn de trabajo prevista y los niflos estén supervi-
sados o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del dispositivo y entiendan los riesgos
relacionados con esto. Los nifios de entre 3 y 8 anos no pueden conectar, regular ni limpiar el
dispositivo, ni tampoco realizar tareas de mantenimiento.

« Este dispositivo puede ser utilizado por nifos de 8 afos 0 mayores y por personas con capaci-
dades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o bien por personas sin experiencia ni
conocimientos, si se encuentran bajo supervision o han recibido instrucciones para un uso
seguro del dispositivo y entienden los riesgos relacionados con esto. Los nifios no pueden jugar
con el dispositivo. Los niflos no pueden limpiar ni realizar el mantenimiento del dispositivo sin
supervision.

» No estd permitido cubrir el producto.

* No estd permitido salpicar el producto con agua.

» No permitas que el agua llegue al interior del producto.

» No coloques el producto en vehiculos en movimiento ni en lugares en los que pueda volcar
faciimente.

« No traslades el producto mientras esté en funcionamiento.

« Mantén el producto lejos de objetos sueltos (por ejemplo, cortinas, bolsas de pldstico, papel)
que pueda tapar fécilmente la entrada de aire.

« Desconecta el cable de alimentacion si el producto no va a ser utilizado durante un tiempo
prolongado.

« Al utilizar un alargador se debe usar uno lo mds corto posible y totalmente desenrollado.

* No utilices el producto con un interruptor temporizado u otro dispositivo que pueda encender
automdticamente el ventilador.

 No coloques el dispositivo directamente bajo la toma de alimentacion.

- Este producto solo puede ser reparado por un servicio técnico autorizado, para reducir el
riesgo de descarga eléctrica.

+No desconectes el producto tirando del cable. Siempre se debe agarrar el enchufe y tirar de él.
 No utilices el producto en espacios en los que se empleen o se almacenen liquidos o gases
inflamables.

Garantia

Este ventilador estd cubierto por una garantia de 24 meses, desde la fecha de compra. La
garantia no incluye ningdn dafo provocado por una instalacién indebida o un uso incorrecto.
Producido por:

EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0., UL. GLOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND

Hecho en la Republica Popular de China.
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LEES EN BEWAAR DEZE HANDLEIDING

Kinderen en geestelijk gehandicapten mogen het apparaat alleen

gebruiken onder toezicht! c E 0 E
Gebruiksdoeleinde —
Dit product is uitsluitend bedoeld voor binnengebruik als ventilator. Het product is uitsluitend
bedoeld voor particulier gebruik. Het product mag niet worden gebruikt in winkels, lichte

industrie en boerderijen. Ventilator met 3 snelheidsopties. Modificatie van het product kan van
invloed zijn op de veiligheid, garantie en werking.

] Hoofdonderdelen (tekening A)
B L 1) Shuttle-knop
: 2% Ventilatorbehuizing

3) Borgschroef
4) Basis
5) Netsnoer
6) Aan / snelheidsaanpassingsknop
7) Timerindicator
8) Stroomindicator
9) Indicator ventilatorsnelheid
10) Uitschakelknop

. L 1) Modusindicator
e 12) Infraroodfunctie
13) Modusknop
14) Timer-knop
15) Piloot

Productinstallatie (tekening B)
1. Volg de instructies op (zie tekening Eg

— Onthoud om de schroef vast te draaien A3.

2. Maak B45678 vast aan de motorspil Bl.

— Onthoud om de moer van het ventilatorblad vat
te draaien B7.

3. Sluit de 4 klemmen B2.

4. Zet het voorste rooster B8 vast aan het achterste
rooster B4 met de schroef B9 en moer B3.

Productgebruik

Sluit het netsnoer A5 aan op een stopcontact.

De ventilator kan worden bediend met de knoppen
op de behuizing of met de inbegrepen afstandsbe-
diening Ay.

Verwerking

Afgedankte elektrische onderdelen moeten op
verantwoorde wijze worden verwerkt.
Hoofdspecificaties

Nominaal vermogen: 45W

Nominale spanning: IOV

Nominale frequentie: 60Hz

O 0 0

Veiligheidsinstructies

- WAARSCHUWING

 Het apparaat mag alleen worden gebruikt zoals omschreven in deze gebruiksaanwijzing.

« Lees voorafgaand aan gebruik aandachtig de gebruiksaanwijzing. Bewaar de gebruiksaanwij-
zing om later te kunnen raadplegen.

« Het product niet gebruiken wanneer een van de onderdelen kapot of beschadigd is. Het kapot-
te of defecte apparaat direct vervangen.

» Het apparaat niet blootstellen aan de directe werking van zonlicht, open vuur of warmte.

« Het product niet blootstellen aan water of vocht.

 Het product niet laten vallen en niet stoten.

« Het product mag niet worden geopend.

» Bewaar het product buiten bereik van kinderen.

« Zorg dat handen en voorwerpen uit de buurt van het ventilatorblad blijven wanneer de ventila-
tor ingeschakeld is.

« Kinderen jonger dan 3 jaar mogen niet in de buurt van het apparaat verblijven, tenzij ze onder
continu toezicht staan.

« Het beschadigde product niet gebruiken.

« Kinderen van 3 t/m 8 jaar mogen het product alleen aan- en uitzetten als het op een geschikte
plek staat en de kinderen onder toezicht staan of instructies hebben gekregen of veilig gebruik
en de mogelijke gevaren. Kinderen tussen de 3 en 8 jaar mogen het apparaat niet aansluiten,
afstellen, reinigen of onderhouden.

« Dit product mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met beperkte
fysieke, sensorische of geestelike capaciteiten, evenals door personen zonder kennis en
ervaring, mits zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over veilig gebruik en de
mogelijke gevaren.Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.Kinderen mogen het appara-
at niet reinigen of onderhouden zonder toezicht.

« Het product mag niet worden afgedekt.

» Geen water op het product spatten.

« Zorg dat er geen water in het product terechtkomt.

« Plaats het product niet op bewegende voertuigen of plekken waar het makkelijk omvailt.

« Het product niet verplaatsen wanneer het in werking is.

« Houd het product ver van losse voorwerpen vandaan houden (bijv. gordijnen, plastic zakken,
papier). Deze kunnen de luchtaanvoer eenvoudig blokkeren.

« Trek de stekker uit het stopcontact als het product langdurig niet wordt gebruikt.

» Wanneer u gebruik maakt van een verlengsnoer, neem dan een zo kort mogelijk snoer en rol
het volledig uit.

» Gebruik geen product met tijdschakelaar of ander apparaat dat de ventilator automatisch uit
kan schakelen.

* Plaats het product niet direct onder een stopcontact.

« Het product mag alleen worden gerepareerd door gekwalificeerd onderhoudspersoneel, dit
om het risico op elektrische schok te voorkomen.

« Het product nooit afkoppelen door aan het netsnoer te trekken. Altijd de stekker vasthouden
wanneer u het apparaat van de stroom haailt.

« Gebruik het product niet in ruimten waar licht ontvlambare vioeistoffen of gassen worden
gebruikt of opgeslagen.

Garantie

Op deze ventilator geldt 24 maanden garantie vanaf de aankoopdatum. De garantie omvat
geen schade door onjuiste installatie of gebruik.

Gemaakt door:

EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0., UL. GEOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND
Gemaakt in China.



& liont

O ot

NAVOD K OBSLUZE cZ

« EKW535 « EKW562
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Déti a mentalné postizené osoby musi pouzivat vybaveni v doprovo-
du opatrovnika! c E 0 E
Uréeni —
Vyrobek je uréen pouze pro vnitfni pouZziti jako ventildtor. Vyrobek je uréen pouze k trvalému
pouziti v domdcnosti. Vyrobek neni uréen pro pouziti v obchodech, lehkém pramyslu a zemédél-

stvi. Ventildtor s nabidkou 3 rychlosti. Veskeré Upravy vyrobku mohou mit viiv na bezpecnost,
zdaruku o fungovani.

& Hlavni souéasti (obrazek A)
B P 1) Tlagitko Shuttle
: 2% Kryt ventildtoru

3) Zajistovaci Sroub
4) Zéklad
5) Napdjeci kabel
. 6) Tlagitko pro nastaveni rychlosti / rychlosti
T 7) Indikdtor Gasovade
8) Indikdtor napdjent
- - 9) Indikdtor rychlosti ventildtoru
: 10) Tlagitko vypnuti

. L 1) Indikdtor rezimu
e 12) Infragervend funkce
13) Tlacitko rezimu
14) Tlaéitko Gasovade
15) Pilot

Montéz vyrobku (obréazek B)

1Postupuijte podie pokynti (viz obréizek B).

— Pamatujte na dotazeni upevnovaci matice A3.

2. Pfipevnéte B45678 k hrideli motoru Bl

- Pamatujte na dotazeni matice lopatky ventilétoru
B

3 Zapnéte 4 zapadky B2

4. Pripevnéte predni mrizku B8 k zadni mfizce B4
pomoci

Sroubu B9 a matice B3.

Pouzivani vyrobku

Pripojte napdjeci kabel A5 do napdjeci zasuvky.
Ventildtor mUzete ovliddat pomoci tlaéitek na
zakladné nebo pomoci prilozeného ddlkového
ovladace Ay.

Likvidace

Nezddouci elektrické komponenty zodpovédné
zlikvidujte.

Hlavni parametry

Jmenovity pfikon: 45W

Napdjeci napéti: 110 V

H Jmenovité frekvence: 60 Hz

"TEO 0 0

Bezpecnostni pokyny

- VAROVANI

« Zafizeni pouzivejte pouze zplsobem popsanym v tomto ndvodu.

« Pfed pouzitim si pozorné prectéte ndvod k obsluze. Navod uschovejte k pozdeéjsimu nahlédnuti.
« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakdkoli jeho €dst poSkozend nebo znicend. Okamzité vymeénte
poskozené nebo vadné cdsti.

* Zafizeni nevystavujte primému pUsobeni slune¢niho svétla, otevienému ohni nebo tepla.

« Vyrobek nevystavujte plsobeni vody nebo vihkosti. Nenechte vyrobek spadnout a nevystavuj-
te jej ndrazdim.

« Vyrobek neotevirejte.

« Vyrobek uchovdvejte mimo dosah déti.

* Nepfiblizujte ruce nebo jiné predméty k lopatkém ventildtoru, pokud je ventildtor zapnuty.

« Déti mladsi 3 let se musi zdrzovat v dostatecné vzddlenosti od zafizeni, ledaze jsou pod stalym
dohledem.

» Nepouzivejte poskozeny vyrobek.

« Déti ve véku od 3 do 8 let mohou zafizeni zapinat/vypinat pouze za pfedpokladu, Ze zafizeni bylo
umisténo nebo nainstalovdno v uréené normdini pracovni poloze, déti jsou pod dohledem a
byly pouéeny o bezpeéném pouzivani zafizeni a pochopily z toho vyplyvaijici nebezpecti. Déti ve
véku od 3 do 8 let nesmi zarfizeni prFipojovat, nastavovat ani Cistit nebo provadét udrzbu.

« Zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a také osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, s nedostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud budou pod dohl
dem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivdni zafizeni a pochopily z toho vyplyvajici
nebezpeci. Déti si nesmi hrat se zafizenim. Déti nesmi zafizeni Cistit ani provdadét udrzbu bez
dohledu.

« Vyrobek nezakryveijte.

» Na vyrobek nestfikejte vodu.

» Nedovolte, aby voda pronikla do vnitfku vyrobku.

« Vyrobek nestavéjte na pohybuijici se vozidla nebo na mista, kde se mize snadno prevrdtit.

« Vyrobek neprendsejte, kdyz pracuje.

- Vyrobek méjte v dostateéné vzddlenosti od neupevnénych objektt (napf. zéclony, plastové
sAc&ky, papir), které mohou snadno ucpat vstupni otvor vzduchu.

 Pokud vyrobek nebudete pouzivat dels§im dobu, odpojte napdjeci kabel.

« PFi pouzivdani prodluzovaciho kabelu pouzijte co nejkratsi a Uplné rozvinutou ¢dst prodluzo-
vaciho kabelu.

« Vyrobek nepouzivejte se spinacimi hodinami nebo jinym

zafizenim, které mize automaticky zapnout zafizeni.

- Vyrobek nestaveéjte pfimo k napdjeci zésuvce.

« Udrzbu tohoto vyrobku muze provadét pouze kvalifikovany servisni pracovnik, aby se snizilo
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

« Vyrobek neodpojujte tazenim za kabel. Vzdy uchopte zdstrcku a zatdhnéte ji.

- Vyrobek nepouzivejte v mistnostech, kde se pouzivaji nebo skladuji lehce hoflavé kapaliny
nebo plyny.

Zaruka

Na tento ventildtor se vztahuje 24 mési¢ni zéruka od data zakoupeni. Z&druka se nevztahuje na
Skody zpUsobené nesprdvnou montdzi nebo nespravnym pouzivanim.

Produkovany:

EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0,, UL. GLOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND
Vyrobeno v Ciné.
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Upozornenie: Deti a mentdlne postihnuté osoby musia pouzivat
zariadenie v sprievode opatrovatela!

o CEMO X
Urcenie —

Vyrobok je uréeny iba na pouzivanie v interiéri ako ventildtor. Vyrobok je uréeny iba na Standard-
né pouzivanie v domdcnosti. Vyrobok nie je uréeny na pouzivanie v: obchodoch, fahkom
priemysle ani v polnohospoddrskych podnikoch. Ventildtor s moznostou nastavenia 3 réznych
rychlosti. Akékolvek Gpravy vyrobku mézu ovplyvnit jeho bezpeénost, zéruku a fungovanie.

& Hlavné komponenty (obrazok A)
B L 1) Tlagidlo Shuttle
: 2% Teleso ventildtora

3) Zaistovacia skrutka
4) Zéklad
5) Napdjaci kdbel
. 6) Tlagidlo na nastavenie rychlosti / rychlosti
T 7) Indikdtor Gasovada
8) Indikdtor napdjania
jﬁ 9) Indikdtor rychlosti ventildtora
- 10) Tlagidlo vypnutia

. L 1) Indikdtor rezimu
e 12) Infraervend funkcia
13) Tlacidlo rezimu
14) Tlagidlo Gasovaca
15) Pilot

Instalovanie vyrobku (obrézok B)
Postupujte podra pokynov (pozri obrézok B).

- Nezabudnite utiahnut upeviovaciu skrutku A3.

2. Pripevnite B45678 k hriadelu motora Bl.

- Nezabudnite utiahnut maticu lopatky ventildtora
B7.

3. Zacvaknite 4 zapadky B2.

4. Pomocou skrutky B9 a matice B3 pripevnite
prednu sietku B8 k zadnej sietke B4.

Pouzivanie vyrobku

Zapoijte privodnu sndru A5 do sietovej zasuvky.
Ventildtor mozete ovlddat pomocou tlagidiel, ktoré
sa nachddzajd na zékladni alebo pomocou
dodaného dialkového oviddaca AY.

Likvidacia

K likvidécii neziaducich elektrickych komponentov
pristupujte zodpovedne.

Hlavné technické Gdaje
Menovity vykon: 45W

Menovité napdtie: IOV

Menovity kmitocet: 60Hz

"TEO 0 0

Bezpecnostné pokyny

- VYSTRAHA

« Pouzivajte spotrebi¢ len spdsobom opisanym v tomto ndvode.

« Pred pouzitim si pozorne precitajte ndvod na pouzivanie. Uschovajte névod na nahliadnutie.

- Nepouzivajte vyrobok, ak je akdkolvek jeho cast opotrebovand alebo poskodend. Poskodeny
alebo chybny spotrebi¢ bezodkladne vymente.

» Nevystavujte spotrebi¢ priamemu slne€nému Ziareniu, otvorenému ohriu alebo teplu.

« Nevystavujte vyrobok pdsobeniu vody alebo vihkosti.

- Vyrobok nenechaijte spadnut a zabrdnte jeho ndrazu.

 Neotvdrajte vyrobok.

« Vyrobok skladujte mimo dosahu deti.

« Ked' je ventilator zapnuty, nepriblizujte dlane ani iné predmety k lopatkdm ventildtora.

« Deti do 3 rokov sa nesmu zdrziavat v blizkosti spotrebica, ak nie st pod stélym dohladom.

» Nepouzivajte poskodeny vyrobok.

« Deti od 3 do 8 rokov mézu vyrobok zapnit/vypnuit iba za predpokladu, ze bol umiestneny alebo
nainstalovany v uréenej prevddzkovej polohe a st pod dohladom alebo boli pouc¢ené o bezpeé-
nom pouzivani a rozumeju nebezpeéenstvu stvisiacemu s jeho pouzivanim. Deti od 3 do 8 rokov
nesmu zapdjat, nastavovat ani Cistit vyrobok alebo vykondvat jeho ddrzbu.

« Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzenymi telesnymi, zmyslovymi
alebo mentdinymi schopnostami, alebo osoby, ktoré nemajd vedomosti alebo skusenosti s
pouzivanim zariadenia, iba pokial si pod dohladom alebo boli pou¢ené o bezpecnom
pouzivani a rozumeju nebezpecenstvu slvisiacemu s jeho pouzivanim. Deti sa nesmu hrat so
spotrebiGom. Deti nesmu Cistit spotrebi¢ ani vykondvat jeho Udrzbu bez dohladu.

» Nezakryvajte spotrebic.

« Na vyrobok nestriekajte vodu.

» Nedovolte, aby sa do vnutra vyrobku dostala voda.

« Neumiestnujte vyrobok na pohybujlce sa vozidld alebo na miesta, na ktorych sa méze lahko
prevrdtit.

« Ak je ventilgtor zapnuty, neprendsajte ho.

- Udrzujte vyrobok mimo dosahu volnych objektov (napr. zdvesy, plastové vrecia, papier), ktoré
lahko méZzu zakryt privod vzduchu.

« Ak vyrobok nebudete dlhsi €as pouzivat, vytiahnite privodnud Snuru zo zdsuvky.

« Ak pouzivate predlzovaciu $nuru, pouzite pokial mozno najkratsiu a Gplne rozvinutd predizovar-
ciu sndru.

» Nepouzivajte vyrobok spolu s ¢asovym vypinacéom alebo inym zariadenim, ktoré moéze
automaticky zapnut spotrebié.

» Neumiestnujte spotrebi¢ priamo pod sietovi zésuvku.

« Tento vyrobok méze opravovat iba kvalifikovany servisny pracovnik, aby sa znizilo riziko zdsahu
elektrickym pradom.

+ Neodpdijajte vyrobok zo zdsuvky tahanim za privodnu $ndru, vzdy tahajte za jej vidlicu.

» Nepouzivajte vyrobok v priestoroch, v ktorych sa pouzivajd alebo skladujd horfavé kvapaliny
alebo plyny.

Zaruka

Na tento ventildtor sa vztahuje 24-mesacnd zéruka od ddtumu zakdpenia. Zaruka sa nevztahu-
je na akékolvek poskodenia spdsobené nesprdavnou instaldciou alebo nesprdvnym
pouzivanim.

Vyrobca

EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0., UL. GtOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND
Vyrobené v Cine.
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OLVASSA EL ES TEGYE EL A JELEN UTMUTATOT

Figyelem: Gyermekek és fogyatékos személyek a berendezést csak
feliigyelet mellett hasznalhatjak!

o ‘ C€EmE
Rendeltetése —

A termék kizdrélagosan helyiségekben, ventildtorként haszndlhaté. A termék kizdrdlagosan
hdaztartdsi célokra haszndlhaté. A termék nem alkalmazhaté Gzletben, a kénnytiparban, vagy
mezdgazdasdgi vdllalkozdsban. Ventildtor 3 sebességgel rendelkezik. A termék bdrmiféle
atalakitdsa kihat a biztonsdgdra, garancidjdra és mikoédésére.

] Fébb elemei (A dbra)
B L 1) Shuttle gomb
: 2% Ventildtor hdz

3) Zaréesavar
4) Alap
5) Tapkdbel
: 6) Be [ sebesség bedllité gomb
"z 7) Idékapcsold
8) Teljesitményjelzé
9) A ventildtor sebességének jelzéje
10) Ledillités gomb

_. L 1) Uzemmod jelzé
e 12) Infravérés funkcié
13) Uzemméd gomb
14) 1dézité gomb
15) Piléta
A termék telepitése (B abra)
1. Jérjon el az utasitdsoknak megfeleléen (IGsd a B
abrat).
— Emlékezzen az A3 régzité csavar meghuzdsdra.
2.Régzitse a B45678 részt a Bl motortengelyhez.
— Emlékezzen az B7 ventildtor lapdt anya
meghuzdasdra.
3. Csukja be a B2 csatokat.
4.Rogzitse a B8 elsé hdlét a B4 hdtsé hdldhoz a B9
csavarral és B3 anyaval.

A termék hasznalata

Csatlakoztassa az A5 tdpvezetéket a tdpaljazatbal.
A ventildtor a testen levé gombokkal vagy az Ay
tavirdnyitéval vezérelheté.

Hulladék megsemmisités

A mdr nem szUkséges elektromos részeket felelés
maodon kell megsemmisiteni.

FAbb jellemzoi

Névleges teljesitmény: 456W

Névleges feszultség: 10V

Névleges frekvencia: 60Hz

"TEO 0 0

Biztonsdgi tmutatoé

- FIGYELMEZTETES

» A berendezés kizdrélagosan a jelen itmutatdban leirtak szerint Gzemeltetheté.

A haszndlat elétt figyelmesen olvassa el a kezelési Gtmutatét. Tegye el az Gtmutatot a késébbi
haszndlatra.

» Ne haszndljo a terméket, amennyiben valamely része ténkrement, vagy megrongdlodott. A
sérult, vagy hibds berendezést azonnal cserélje ki.

« Ne tegye ki a berendezést kdzvetlen napsugdrzds, nyilt ldng vagy hé hatdsdnak.

* Ne tegye ki a terméket viz és nedvesség hatdsdanak.

» Ne engedje el a terméket és kerllne annak Utédését.

« Tilos a terméket felbontani.

« A terméket tdérolj a gyermekektél tévol.

* Ne kozelitse a kezét és egyéb tdrgyakat a ventildtor lapdtjaihoz, amikor a ventildtor be van
kapcsolva.

« A 3 éven aluli gyermekeket tartsa tavol, kivéve, ha dllandé feltgyelet alatt maradnak.

* Ne haszndlja a megrongdlédott terméket.

« A 3 és 8 év kozdtt gyermekek a berendezést csak ki és bekapcsolhatjdk, ha az az eléreldtott
Uzemi helyzetben van felszerelve, valomint amennyiben fellgyelete alatt vannak, vagy
kioktatdsra kerultek a termék biztonsdgos haszndlatdrdl és értik a haszndlattal kapcsolatos
veszélyeket. A 3 és 8 év kozott gyermekek a berendezést nem csatlakoztathatjék, nem
szabdlyozhatjdk és nem tarthatjak karban.

+ A jelen terméket 8 éven fellli gyermekek, valamint korlétozott mozgdsképességu, értelmi
fogyatékos személyek vagy tapasztalattal vagy szaktuddssal nem rendelkezé személyek
haszndlhatjék, amennyiben feligyelet alatt vannak és kioktatdsra kerultek a termék biztonsé-
gos haszndlatdrdl és értik a haszndlattal kapcsolatos veszélyeket. Gyermekek a berendezéssel
ne jatsszanak. Gyermekek nem tisztithatjdk és nem végezhetnek karbantartdsi munkdkat feltigy-
elet nélkal.

« Tilos a terméket letakarni.

» Nem szabad a terméket vizzel frocskolni.

« Ugyeljen rd, hogy ne keruljén viz a berendezés belsejébe.

* Ne helyezze a terméket mozgdsban levé jarmUre, vagy olyan helyre, ahol kénnyen felborulhat.
* Ne hordozza a terméket tzem kdzben.

- Tartsa a terméket tdvol a laza targyaktdl (pl. figgény, mianyag zacské, papir), melyek jdnnek
eltakarhatjdk a levegé bemenetét.

- Csatlakoztassa le a tépvezetéket, ha a berendezés hosszabb ideig haszndlaton kivil marad.

+ Hosszabbité haszndlata esetén a lehetd legrovidebb és teljesen kiegyenesitett hosszabbitot
kell haszndlni.

*Ne haszndlja a terméket idékapcsoldval vagy olyan berendezéssel, amely a terméket automar-
tikusan kikapcsolhatja.

* Ne helyezze a terméket koézvetlentl a tépaljzat ald.

A jelen terméket kizérélagosan szakképzett szervizes szervizelheti, csékkentve az dramutés
veszélyét.

« Ne csatlakoztassa le a terméket a vezetéknél hizva. Mindenkor a dugoéndl fogva hdzza ki.

« Ne haszndlja a terméket olyan helyiségben, ahol lobbanékony folyadék, vagy gdz kerdl
haszndlatra, vagy téroldsra.

Garancia

A jelen ventildtorra a vasdrlds napjatél szadmitott 24 hénapos garancia jér. A garancia nem
vonatkozik a helytelen 6sszeszerelésbdl, vagy helytelen haszndlatbdl eredd barminem
megrongdléddsra.

Gyartoé

EKO-LIGHT TEAM SP. Z O.0., UL. GEOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND

Kindban gydrtva.
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NAVODILA PREBERITE IN SHRANITE

Otroci in osebe z motnjami v dusevhem razvoju morajo opremo

uporabljati skupaj s+ skrbnikom! c E 0 E
Predvidena uporaba —
Izdelek je namenijen izkljuéno za notranjo uporabo kot ventilator. Izdelek je namenjen samo za
obi¢ajno domaco uporabo. Izdelek ni namenjen za uporabo v: trgovinah, lahki industriji ali na

kmetijah. Ventilator z moznostjo 3 razli¢énih hitrosti. Vsaka sprememba izdelka lahko vpliva na
varnost, garancijo in delovanje.

] Glavni deli (slika A)
B L 1) Gumb za prenos
: 2% Ohisje ventilatorja

3) Zaporni vijak
4) Osnove
5) Napajalni kabel
: 6) Gumb za vklop / nastavitev hitrosti
T 7) Indikator Gasa
8) Indikator mogi
9) Indikator hitrosti ventilatorja
B 10) Gumb za izklop

. L 1) Indikator nagina
e R 12) Infrardeéa funkcija
13) Gumb za nadin
14) Gumb timerja
15) Pilot

Namestitev izdelka (slika B)

1. Sledite navodilom (glejte sliko B).

- Ne pozabite zategniti vpenjalnega vijaka A3.

2. Pritrdite B45678 na gred motorja Bl.

- Ne pozabite zategniti matice rezila ventilatorja B7.
3. Zaprite 4 zapahe B2.

4.7 vijokom B9 in matico B3 pritrdite sprednjo
reSetko B8 na zadnjo reSetko B4.

Uporaba izdelka

Prikljucite napaijalni kabel A5 v vti€nico.

Ventilator lahko upravljate s tipkami ha podstavku
ali s prilozenim daljinskim upravljalnikom Ay.

Ravnanje z odpadki

Elektricne komponente zavrzite odgovorno.
Glavne specifikacije

Nazivha moc: 45W

Nazivna napetost: IOV

Nominalna frekvenca: 60 Hz

O 0 0

Varnostna navodila

- OPOZORILO

» Napravo uporabljajte samo, kot je opisano v teh navodilih.

* Pred uporabo natanéno preberite navodila za uporabo. Shranite navodila za nadaljnjo uporar-
bo.

» Ne uporabljajte izdelka, Ce je katerikoli del uni¢en ali poskodovan. Poskodovano ali pokvarjeno
napravo takoj zamenijajte.

» Naprave ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi, odprtemu ognju ali toploti.

« Izdelka ne izpostavljajte vodi ali viagi.

« Zascitite izdelek pred padci in udarci.

* Izdelka ne smete odpreti

« Izdelek hranite izven dosega otrok.

« Ko je ventilator vklopljen, drzite roke in druge predmete stran od lopatic ventilatorja.

« Otroci, mlajsi od 3 let, ne smejo biti v bliZini naprave, razen ¢e so stalno nadzorovani.

 Ne uporabljajte poskodovanega izdelka.

« Otroci, stari med 3 in 8 let, lahko izdelek vklopijo ali izklopijo le pod pogojem, da je bil namescen
v predvidenem delovhem polozaju in so pod nadzorom ali so dobili navodila, kako varno upora-
bljati napravo in razumejo mozne nevarnosti. Otroci, stari od 3 do 8 let, izdelka ne smejo
prikljuciti, opravljati nastavitev, Cistiti ali izvajati vzdrzevalnih del na izdelku .

« Ta izdelek lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti in osebe z zmanjSano telesno, senzoricho
ali dusevno kondicijo, pa tudi ljudje, ki nimajo ustreznega znanja in izkusenj, e so pod nadzorom
ali so prejeli navodila za uporabo izdelka na varen nacin in razumejo tveganja, povezanad z
uporabo izdelka. Otroci se ne smejo igrati z izdelkom. Otroci ne smejo Cistiti ali izvajati vzdrzeval-
nih del brez nadzora.

« lzdelka ne smete pokriti.

« Izdelka ne prsite z vodo.

+ Ne dovolite, da bi voda vstopila v izdelek.

« Izdelka ne postavljajte na premikajoca se vozila ali na mesta, kjer se lahko zlahka prevrne.

* Ne nosite izdelka med njegovim delovanjem.

- Izdelek hranite stran od ohlapnih predmetov (npr. zaves, plastiénih vre&k, papirja), ki zlahka
ovirajo vstop zraka.

- Ce izdelka ne boste uporabljali dlje ¢asa, izkljugite napajalni kabel.

« Ko uporabljate podaljSek, uporabite najkrajsi in popolnoma razvit podaljSek.

« Izdelka ne uporabljajte s Casovnikom ali drugo opremo, ki lahko samodejno vklopi napravo.

« Izdelka ne postavljajte neposredno pod elektricno vti€nico.

« Ta izdelek sme servisirati samo usposobljen strokovnjak, da zmanjSate nevarnost elektricnega
udara.

« Ne izklapljajte izdelka s potegom kabla. Vedno primite vtika¢ in ga izvlecite.

» Ne uporabljajte izdelka v prostorih, kjer se uporabljajo ali shranjujejo vnetljive teko&ine ali plini.

Garancija

Ta ventilator ima 24 mesecno garancijo, ki pricne veljati od datuma nakupa. Garancija ne krije
Skode, nastale zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.

Proizvaja: )

EKO-LIGHT TEAM SP. Z O.0,, UL. GLOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND

Izdelano na Kitajskem.
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MOLIMO PROCITAJTE | SACUVAJTE SLJEDECE UPUTE

Djeca i osobe mentalno zaostale moraju koristiti opremu u drustu

staratelja! c E 0 E
Namjena —
Proizvod je namijenjen za unutarnju upotrebu samo kao ventilator. Proizvod je namijenjen samo
standardnoj kuénoj uporabi. Proizvod nije namijenjen uporabi u: trgovinama, lakoj industrijiili na

farmama. Ventilator s moguénoscu 3 razlicite brzine. Svaka izmjena proizvoda moze utjecati na
sigurnost, jamstvo i rad.

] Glavni djelovi (slika A)
B L 1) Gumb za shuttle
2% Kugiste ventilatora
3) Vijak za zakljucavanje
4) Osnove
5) Kabel napajanija
. 6) Gumb za podesavanije [ ukljuéivanje brzine
o 7) Indikator odbrojavanja vremena
8) Indikator napajanja
9) Indikator brzine ventilatora
10) Gumb za iskljugivanje
_. L 1) Indikator naéina rada
e R 12) infracrvena funkcija
13) Gumb za nadin rada
14) Dugme vremena
15) Pilot

Instaliranje proizvoda (slika B)

1. Slijedite upute (vidi sliku B).

- Ne zaboravite zategnuti A3 stezni vijak.

2. Pri¢vrstite B45678 na osovinu motora Bl.

- Ne zaboravite zategnuti maticu ostrice ventilatora
B7.

3. Zatvorite 4 bravice.

4. Privrstite prednju mrezicu B8 na straznju mrezicu
B4 pomocdu vijaka B9 i matice B3.

Upotreba proizvoda

Prikljucite kabel A5 u uti¢nicu. Ventilatorom se moze
upravljati pomocéu gumba na osnovici ili pomocu
uklju¢enog Ay daljinskog upravljaca.

Recklaza

Treba reciklirati nezeljne komponente na odgovoran
nagin.

Glavne specifikacije
Nominalna snaga: 456W
Nominalan napon: 110V
Nomoinalna frekvencija: 60Hz

O 0 0

Upute za sigurnost

- UPOZORENJE

« Koristite uredaj samo kako je opisano u ovom priruéniku.

« Pazljivo procitajte upute za uporabu prije uporabe. Pridrzite se upute za buducéu referencu.

» Ne koristite proizvod ako je bilo koji dio oStecen ili oStecen. OStecene ili neispravne uredaje
odmah zamijenite.

* Ne izlazite uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti, otvorenom plamenu ili toplini.

* Ne izlazite proizvod vodi ili vlazi.

 Ne bacajte proizvod i izbjegavajte ga udarati.

* Proizvod se ne smije otvarati.

- Cuvaite proizvod izvan dohvata djece.

« Drzite ruke i druge predmete podalje od lopatica ventilatora kad je ventilator ukljucen.

+ Djeca mlada od 3 godine ne smiju biti u blizini aparata, osim ako ih se neprestano ne nadgleda.
* Ne koristite oSte¢ene proizvode.

« Djeca od 3 do 8 godina mogu proizvod ukljugiti / iskljugiti samo pod uvjetom da je postavljen ili
instaliran u predvidenom radnom poloZaju i da su pod hadzorom ili ako su dobili upute kako
sigurno koristiti uredaj i razumijeti povezano prijetnja. Djeca izmedu 3 i 8 godina ne smiju povezi-
vati, prilagodavati ili €istiti proizvod ili obavljati odrZzavanje na njemu.

« Ovaj proizvod mogu koristiti djeca od 8 godina i osobe smanjene tjelesne, senzorne ili mental-
ne kondicije, kao i osobe koje nemaju odgovaraju¢e znanje i iskustvo, ako su pod nadzorom ili
ako su dobili upute o tome kako koristiti proizvod u siguran nacin i razumijeti rizike povezane s
tim. Djeca se ne smijuigrati s proizvodom. Djeca ne smiju Cistiti ili obavljati nikakve poslove odrza-
vanja bez nadzora.

« Proizvod ne smije biti pokriven.

* Ne prskajte proizvod vodom.

* Ne dozvolite da voda ude u proizvod.

« Ne stavljajte proizvod na vozila koja se krecu ili na mjesta gdje se lako moze prevrnuti.

 Ne nosite proizvod tijekom rada.

« Proizvod drzite podalje od labavih predmeta (npr. Zavjesa, plastiénih vredica, papira) koji lako
mogu sprijeciti dovod zraka.

- Isklju¢ite kabel napajanja ako se proizvod nece dugo koristiti.

« Kad koristite produzni kabel, koristite najkradi i potpuno prosireni produzni kabel.

« Ne koristite proizvod s timerom za isklju¢ivanje ili drugom opremom koja uredaj moze automat-
ski ukljuciti.

* Ne stavljajte proizvod izravno u uti¢nicu.

« Ovaj proizvod smije servisirati samo kvalificirani tehnicar. da se smaniji rizik od elektrichog
udara.

« Ne iskljucuijte proizvod poviacenjem kabela. Uvijek drzite utikac i izvucite ga.

* Ne koristite proizvod u prostorijama u kojima se koriste ili skladiSte zapaljive tekucine ili plinovi.

Garancija

Ovaj ventilator je pokriven jamstvom od 24 mjeseci od dana kupnje. Garancija ne obuhvaéa
bilo koja oste¢enja nastale neispravnom instalacjom ili zioupotrebom.

Proizvodi:

EKO-LIGHT TEAM SP. Z 0.0,, UL. GtOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND
Proizvedeno u Kini.
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ACESTE INSTRUCTIUN! TREBUIE CITITE SI PASTRATE PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA

Atentie: Copii si persoanele cu handicap pot utiliza echipamentul
doar sub supraveghere! c E T E
Destinatia —

Produsul este destinat exclusiv utilizarii in interior, pe post de ventilator. Produsul este destinat
utilizarii domestice. Produsul nu este destinat utilizdrii in: magazine, industria usoard sau
gospodadiriile agricole. Ventilator cu 3 optiuni de vitezd. Orice fel de modificdri ale produsului pot
influenta siguranta de utilizare, garantia si functionarea acestuia.

] Partile componente (figura A)
B L 1) Buton Shuttle
: 2% Carcasa ventilatorului

3) surub de blocare
4) Bazele
5) Cablul de alimentare
. 6) Buton de reglare pornit / vitezd
o 7) Indicator de temporizare
8) Indicator de putere
9) Indicator de vitezd a ventilatorului
B 10) Buton de inchidere

. L 1) Indicator de mod
S R 12) Functie infrarosu
13) Buton Mod
14) Buton Timer
15) Pilot

Instalarea produsului (Figura B)

1. Procedati in conformitate cu instructiunile (vezi
figura B).

— Nu uitati s& se stréingd surubul de fixare A3.

2. Fixati B45678 pe fusul motorului Bl.

— Nu uitati s& se stréingd piulita elicei ventilatorului
B7.

3.Inchideti cele 4 clape B2.

4. Fixati grilajul frontal B8 pe grilajul posterior B4
folosind surubul B9 si piulita B3.

Utilizarea produsului

Bransati cablul de alimentare A5 la sursa de alimen-
tare. Ventilatorul poate fi comandat cu ajutorul
butoanelor de pe panoul de comandd sau prin
intermediul telecomenzii Ay.

Inldturarea deseurilor
Elementele electrice uzate trebuie recuperate
intr-un mod corespunzdtor.

Specificarea generalda
Puterea nominald: 456W
Tensiunea nominald: 110V
Frecventa curentului: 60Hz

O 0 0

Instructiunile de siguranta

- AVERTISMENT

 Echipamentul trebuie exploatat numai in felul descris n prezentele instructiuni.

- Inainte de folosire, consultati cu atentie instructiunile de utilizare. Pastrati instructiunile pentru
consultare.

« Nu folositi produsul dacd oricare parte componentd a acestuia este avariatd sau deterioratd.
Elementele avariate sau deteriorate trebuie schimbate.

« Nu I&sati echipamentul in contact direct cu razele solare, sursele de foc deschis sau caldurd.
* Nu exuneti produsul la actiunea apei sau a umiditdati.

* Nu permiteti cdderea sau lovirea produsului.

* Nu este permisd deschiderea produsului.

« Pastrati produsul in afara accesului copiilor.

« Cand ventilatorul este pornit, nu este permisd atingerea elicei sau introducerea altor obiecte.
» Nu este permisd prezenta fard supraveghere a copiilor cu varsta sub 3 aniin zona de utilizare
a echipamentului.

* Nu folositi produsului avariat.

« Persoanele cu varsta intre 3 si 8 ani pot porni/opri produsul doar dacd acesta a fost amplasat
sau instalat in pozitia de lucru adecvatd si sunt supravegheate sau au fost instruite despre
utilizarea in sigurantd a echipamentului si inteleg pericolele legate de utilizarea acestuia. Perso-
anele cu varstaintre 3 si 8 ani nu pot bransa, regla, curdta sau efectua operatiuni de conservare
a produsului.

« Acest echipament nu poate fi utilizat de cdtre persoanele cu vérsta sub 8 ani si de cele care
au limitatele capacitdtile fizice, senzoriale sau psihice, precum si de cdtre persoanele fard
experientd sau care nu au cunostintele necesare pentru utilizarea in sigurantd a acestui echipa-
ment fard supravegherea sau instructajul necesar. Produsul nu este o jucdrie pentru copii.
Minori nu trebuie s& efectueze niciun fel de lucrdri de curdtare sau intretinere a produsului fard
supravegherea unei persoane adulte.

* Nu este permisd acoperirea produsului.

* Nu este permisd stropirea cu apd a produsului.

* Nu permiteti ca apa sd pdtrundd in interiorul produsului.

*Nu amplasati produsul pe vehicule in miscare sau in locatii unde existd pericol ca acesta sd
cadd.

 Nu transportati produsul cénd acesta este utilizat.

- Produsul trebuie utilizat departe de obiectele periculoase (de ex. perdele, saci din plastic sau
hartie), care ar putea acoperii orificiul de intrare a aerului.

« Dacd produsul nu va fi utilizat pentru o perioadd mai indelungatd de vreme, acesta trebuie
debransat de la priza de alimentare.

« In timpul utilizarii unui prelungitor, asigurati-vé c& acesta este cat mai scurt si cablul este
complet desfdsurat.

« Nu folositi echipamentul impreund cu un temporizator sau alt sistem care poate porni
automat echipamentul.

« Nu amplasati produsul direct sub priza de alimentare.

« Din cauza pericolului de electrocutare, acest produs poate fi reparat numai de cdtre o perso-
and calificatd.

« Nu este permis& scoaterea din prizd prin tragerea de cablul de alimentare. Intotdeauna
scoateti echipamentul din prizd trdgdnd de stecher.

+ Nu folositi produsul inincdperile in care sunt utilizate sau depozitate lichide sau gaze inflamabi-
le.

Garantia

Ventilatorul are o garantie de 24 luni de la data de achizitionare. Garantia nu acoperd defectiu-
nile apdrute ca urmare a instaldrii sau utilizarii neadecvate.

Producdtor

EKO-LIGHT TEAM SP. Z O.0., UL. GEOWNA 142, 42-280 CZESTOCHOWA, POLAND

Fabricat in China.



